59. stevilka.

Ljubljana, v éetrtek 6. marca.

XVIL leto, 1884.

SLOVENSKI NARCL.

Izhaja vsak dan zveder, izimdi nedelje in praznike, ter velja po po#dti prejeman za avstrij'sko-ogerske deZele za vse leto 15 gld., za

leta 8 gld., za detrt leta 4 gld., po

ol
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za Ljubljano brez pofiljanja na dom za vde leto 13 gld., za &etrt leta 3 gld. 30 kr., za jedem mesec 1 gld. 10 ir. Za pofiljanje na dom raduna se za
10 kr. za mesec, po 80 kr. za Zetrt leta. — Za tuje deiele toliko ved, kolikor poStnina znada.

Za oznanila
Dopisi naj se izvolé frankirati.

kopisi se ne vraéajo. Urednidtvo in u

platuje se od &etiristopne petit-vrste po 6 kr., de se oznanilo jedenkrat tiska, po b kr., de se dvakrat, in po 4 kr., %e se trikrat ali ve&krat tiska.
- Ifg ravnidtvo je v Ljubljani v Frana Kolmana hifi, ,Gledaliska stolba“.

Upravnidtvu naj se blagovolijo podiljati naroénine, reglnmacije, oznanila, t.j. vse administrativne stvari.

Nemski jezik je ,landesiibliche Sprache,
a ne ,Staatssprache‘.

V obdirnih debatah 0 Wurmbrandovem nasvetu
in o jezikovnej naredbi za Cesko govorilo se je,
kar se stvari same tite, posebno mnogo o drZavnem
jeziku ter o deZelnih in v deZeli navadnib jezikih.
Pri debati o Wurmbrandovem nasvetu so levi€arji,
na &elu jim dr. Herbst, dr. Sturm, Plener in drugi
velmoZi te stranke z Lienbacherjem vred trdili, da
je nemiki jezik dejanjski in po zakonu drZavni je-
zik; a le drugi jeziki, da so ,landesiiblich“. To so-
fistitno razlofevanje mej nemdkim jezikom in mej
drugimi jeziki razvidi se %e iz Wurmbrandovega na-
sveta: ,naj se vlada pozove, da zvrievaje &len 19.
drZavnega osnovnega zakona z 21. grudma 1867. 1.
0 obtih pravicah drZavljanov izroti driavnemu zboru
nalrt zakona, kateri drZaje se nalela, da je nem-
ki jezik drZzavni jezik, uravnava rabo v de-
2eli navadnib jezikov v uradih, u&ilnicah in v
javnem Zivljenji,“ de dolu®neje pak iz govora poro-
tevalca manjsine, posianca Sturma, kateri je o za-
tetku debate o tem nasvetu dejal tako-le: ,Kakor
%e naslov odsekove predloge kaZe, nefemo mi nit
druzega, nego da se ravnopravnost v deZeli na-
vadnih jezikov, katero priznava tlen 19. drz.
osnovnega zakona, zvrdi potom zakona, in o tej pri-
liki nemdki drzavni jezik, kAiterega se ta
tlen ne tife, in kateri je do sedaj po zakonu in
dejanjski to veljavo imel, tudi za bododnost kot
drzavni jezik potrdi.® :

Pri debati o jezikovnej naredbi so pa Herbst
in tovaridfi dokazovali, da izraz ,landestibliche
Sprache* ni jednakega pomena, kakor ,Landes-
sprache“, ter skusali dokazati, da beseda ,landes-
iiblich* pomeni to, kar: ,bezirksiiblich® ali ,land-
liufig®.

Temu nasprotno stalilte zavzemsli so poslanci
na desnici, &es, Clen 19. se tite vseh narodnostij
in vseh jezikov, tedaj tudi nemsSkega; dalje: ,lan-
desiibliche Sprache“ je to, kar: ,Landessprache® —
ali: ta pojma si vsaj na Cedkem popolnem ustrezata.

Pri glasovanji 0 Wurmbrandovem predlogu se

ni vzprejel niti nasvet manjfine, niti nasvet vedine

L —————————

dotitnega odseka, —— niti nasvet Groholskega; na-
sveta Schinererjevega niti ne omenjamo. Zatorej
ima vsa debata o omenjenem predlogu le akade-
miéno vrednost.

Gledé na nepritakovani in nenavadni izid te
debate in pa na to, da so vsi govorniki na desnici
poudarjali dejanjsko potrebo nemi&ine kot posredo-
valnega jezika, utegnil bi kdo, osobito kak zagrizen
nasprotnik naSe narodne ravnopravnosti trditi, da se
v retenej debati ni veljavno dognalo niti to, je-li
nemski jezik v istini drZavni jezik ali ne, se-li Elen
19. dotika tudi nem3kega jezika, ali pa samo drugih
v avstrijskib de#elah navadnih jezikov. Zaradi tega
se nam zdi potrebno, o tej stvari e jedenkrat iz-
pregovoriti, da se to vpraSanje za nas definitivno
refi in s tem zapreti vsako, nadej narodnosti in na-
§im pravicam kvarljivo tolmatenje.

Da nam bode to moZuno, treba je, da si naj-
preje natanko ogledamo glasoviti tlen 19., kateri
slove tako-le:

»,Vsi narodi so ravmopravni, in vsak marod ima
neprekrino pravico, hraniti in gojiti svojo narodmnost
in svoj jezik.*

oDrZava priznava ravnopravnost vseh v dezZeli
obitajnih jezikov v uradib, udilnicah in v javnem
Zivljenji.“

»V dezelah, kjer prebiva ve® narodov, naj
bodo javme udilnice tako urejene, da vsak izmej teh
narodov, ne da bi se silil nauditi se drugega deZel-
nega jezika, dobode potrebna pospesila za izobraZe-
nje v svojem jezici.®

Prvi dve razstavki tega &lena treba je, kakor
je poudarjal dr. Rieger, smatrati kot celoto. Ako se
to stori — in to je jedino pravo — ne da se dru-
gate tolmaditi, nego kakor ga tolmatimo mi Slovenci
in z nami vred vsi slovanski narodi v Awstriji: da
80 ravoopravni vsi marodi v Avstriji — in da so
tudi vsi v dezeli obifajni jeziki — to se pravi: je-
ziki vseh v Avstriji bivajotih narodov — ravnopravni.
Kaijti beseda ,landesiiblich“ se rabi tu v pomenu
oim Staate iiblich“,

Tretja razstavka pa ima posebno doloé&ilo, ka-
tero ni v nikakerSnej tesnej, ali recimo potrebnej
zvezi 8 prvima dvema; pomenljiva pa je ta raz-

stavka zatorej, ker nam kaZe, kaj je ,deZelni
jezik.®

Jezik vsakega posamifnega nparoda, recimo:
nemdkega, slovenskega, vladkega itd. je ,v deZeli
obitajen jezik"“.

Ako v jednej deZeli (kronovini) prebiva vel
narodov, tedaj so vsi jeziki vseh doti¢nih narodov z
ozirom na drZzavo ,v dezeli obitajni® z ozirom
na deZelo pa ,deZelni jezici.“

Ako vzamemo ,v deZeli obitajne jezike® v na-
znatenem pomenu, jasno je, da njihova ravnoprav-
nost ni omejena samo na dotitno deZelo ali samo
pa oblastva v dotitnej administrativnej celoti, nego
da se ravnopravnost raztéza — vsaj nateloma — do
najvidje instance; sloveniina ima zatorej — kot v
dezeli obitajen jezik — celo pri ministerstvih, pri
upravoem in pri najvisjem sodid® ali v drZavnem
zboru vsaj nateloma bad tisto pravico, kakor
nem&ina ali kateri koli drug jezik. Prav tako ima
ona tudi kot deZelni jezik v tistih kronovinah, kjer
ge Slovenci kot narod nahajajo, tedaj v Istri, na
Kranjskem, Koroikem, Stajerskem bad toliko pravie,
kakor nem#tina ali vlas&ina (italijanitina). Ker se
izraz: ,deZelni jezik® npahaja samo v tretjej raz-
stavki ¢lena 19., tedaj ima svoj pomen tudi samo
za ubilnice. Iz nadela: da se ne smé nihCe siliti k
temu, da bi se nautil druzega deZelnega jezika, a
vender mu morajo javne utilnice podati vsa potrebna
pospesila za izobraZenje — izvira logitna posledica
za nas: da se na Kranjskem in v drugih, gori ime-
novanih kronovinah, kjer Slovenci prebivajo, ne sme
Nemee siliti, da bi se util slovens&ine, a ravno tako
Slovenec ne, da bi se util nemd&ine. Po vseh ome-
njenih deZelah bi tedaj ljudske in srednje utilnice
morale biti samo nem#ke in pa samo slovenske,

Mi smo ze vetkrat v novinah, a naSi poslanci
v deZelnem in drZavnem zboru izrekli in tudi de-
junjski pokazali, da se s tretjo razstavko 19. Clena
ne strinjamo; da Zelimo, da se slovenska mladez
po srednjih uéilnicah ne le uti, nego tudi korenito
naucti neméitine, kar jej omenjena razstavka na-
ravnost prepoveduje; ravno tako pa naj se —
po natelu ravnopravnosti — tudi nem3ka mladina v
teh deZelah uéi slovenstine. — Drugute pa je s

LISTEK.

Casnikarstvo in nasi casniki.
(Odgovor g. prof. Sukljeju.)
(Dalje.)

Uriva se mi §e¢ drug pomislek. Suklje se
na raznih mestih svoje kritike spodtika, da podlist-
kar smedi tako pogostem razne stvari, osobe in
liste. Gotovo je podlistkar pisal sedaj resnobno,
sedaj Saljivo o raznih stvareh, ravno tako, kot se
mu je najbolj primerno zdelo opisanim stvarem. In
ravno taka beseda je bistvena vsakemu podlistku.
Ze Shaftesbury pravi: the ridicule is the test
of thrut. Da sem v&asi se povspel do ironije in celo
sarkazma, zahtevalo je to doti¢no gradivo. Da je
to vsakrat posebno globoko zbodlo naSega ulenega
Sukljeja, kriv temu pat ni podlistkar, temved
krive so dotitne hibe, katere sem hotel bitati. Rav-
nal sem se po Horaciji — vertere seria ludo,
gotovo pa nesem nikdar prestopal one meje, katero
isti Rimljan zaznamuje z besedami: Hae nugae
seria ducent in mala.

Ko bi prof. Suklje nes bil toliko zloben,
sklepal bi bil iz retenega svojega otitanja dosledno,

da moji podlistki nemajo nitesa opraviti z zgod o-
vino, po takem se tudi ne smejo in ne morejo
meriti z zgodovinskim metrom. Nad ulenjak
gotovo dobro pozna ono Lucijanove razpravo
(Iws Sz ouyypapew), v katerej griki pisatelj narav-
nost praviy ,da se le modrijanu spodobi
spisovati zgodovino® (ds pow av T cope
mpemor iatogay suyyexgew). Im podlistkar ni  nikak
modrijan, §e celo tolik ne, kot nad kritik. Ta pod-
listkom usiljuje zgodovinsk zmnacaj, da bi jih potem
loZe obiral. Man merkt die absicht und — —. 1In
v podlistku od 21. dne januvarja stoji precej v prvem
predelu: ,Blagi, potrpni Citatelji so gotovo Ze vet-
krat opazili pravi namen tem podlistkom.
Njin nespretni in neuki spisovatelj je — — — v
njih hotel le kazati hibe in nadloge sloven-
skega Ctasopisja, pred vsem pa odkritosréno
pobijati napaétne korake, napana na-
tela nasih zastopnikov — —“. Kdor tedaj pozna
bistvo podlistka in katerega ni strast popolnem za-
slepila, ne bode v teh podlistkih gledal zgodo-
vinske razprave, ter jim tudi ne bode oéital lite-
rarne tatvine.

V drugem dopisu (,,Edinost® &t. 12) profesor
Suklje jednako zabavlja podlistkom, Ker se zabav-
ljanje vlete skozi vse naslednje dopise (,Edinost®.

§t. 13, 14, 15, 16 in 17) mislil bi skoro, da na
nafega utenega profesorja merijo znane Plautove
besede: suus cuique mos, suus cuique ritus est. A
poleg zabavljanja podaja ta u&enjak tri mrvice, s
katerimi hote pregled slovenskih &asnikov v ,Na-
rodovih* podlistkih popravljati. Prva je prazna in
Suklje jo je le ustavil svojemu dopisu, da ga je za
20 vrst raztegnil. Na§ ufenjak olita podlistku
(285 8t. ,Slov. Naroda“), ker ni pri ,Zgodnji
Danici“ omenil nje pravega oteta in ustanovitelja
ranjkega knezoSkofa Pogaéarja. Podlistkar ni
vseveden, in fe Pogadar ni podpisan nje urednik, bi
ga tudi ne bil mogel zaslediti. Izvedel pa je pod-
listkar to novico in resnico po prijavijeni Zivotopisni
frtici o ravjkem vladiki; iz istega vira jo je najbrz
tudi posnel pad uteni kritik Suklje. Kolika ime-
nitna malenkost, o katerej se je napisalo 20, pravim
dvajset vrst! — IHvaleZen sem mu za dejansko po-
pravo o ,Slovenskem Glasniku“ Kako se mi
je urinila ta pomota, razjasniti si je ne morem. Ali
je knjiga h kratu prisla na svetlo? V obte tudi
jako nedol?na in mals pomota. — Se manjis je po-
mota, da ,Utiteljskema tovaridu* sedaj ni vel
M Moé¢nik urednik, ampak A. Praprotnik,
Teéaj XXI. #e nesi tvrdko M. Mocénik. Od prvega
prosenca 1882 do konea 1883 (in takrat je bil pisan



1. in 2. razstavko, t. j. gledé ravnopravnosti
slovenitine kot ,v deZeli navadnega® in kot ,de-
Zelnega jezika®, V tem oziru stojimo Ze od nekdaj
na staliddi, katero bomo vsekdar zavzemali: Mi
odlo&no zahtevamo, da se popolnem zvrdi nafa na-
rodna ravnopravnost do svoje zadnje posledice.
Nemé&tini pak priznavamo le tisto prednost, katera
jej je zakonito priznana Ze sedsj in katera je gledé
na jednotno drZiavno upravo neogibma. Brezpogojno
pa protestujemo, da bi se nemiki jezik — v ostrem
nasprotji z 19. ¢lena prvo in drugo razstavko —
proglasil drzavnim jezikom ali se nam sploh usiljeval
ondu, kjer po naéelu narodne ravnopravnosti in
brez kvare za jednotno upravo (v medsebojnem obée-
vanji vidjih oblastev) smemo zahtevati rabo slo-
vensdine.

Po tej razlozbi pam preostaje le Se doka-
zovanje, da gre ¢len 19. tolmaéiti jedino le tako,
kakor ga tolmacimo mi. Ta dokaz ne bo teZaven,
kajti za nas govori jako dolono zakon z 10. junija
1869. 1., &t. 113 v drZ, zak. o razglasanji zakonov
- in naredeb. Tega zakona 2. §. se glasi tako-le:

»8. 2. Drzavni zakonik izdava ministerstvo za
notranje stvari v vseh v dezeli obitajmh jezicih
kraljestev in dezel, zastopanih v drZzavnem zboru.

Nemé ko izdanje driavnega zakonika obseza
izvirni tekst zdn) namenjenih razglaso v.

Izdanja vostalih v deZeli obiéajnih je-

zicih obsezajo oficijelne prevode izvirnega teksta“.
‘ Iz celega tega §-fa se jasno vidi, da je nem-
#ki jezik tudi ,landesiibliche Sprache“, kajti druga
razstavka govori o nemsikem jeziku, a tretja raz-
stavka o ,ostalih, v dezeli obitajoih jezikih;
iz prve razstavke pa, da je ,landesiiblich* to, kar
»im Staate iiblich“, ne pa ,bezirksiiblich®, kajti v
nemskem izvirniku stoji izre€no: ,in allen landes-
iiblichen Sprachen der im Reicksrathe vertretenen
Kinigreiche und Liinder.*

Izruz ,landesiibliche Sprache“ nahajn se v
13. §-u obtega sodn. redi, a v §-u 4. ces. pa-
tenta o razpravljanji neprepirnih stvarij nabajamo
izraz ,gerichtsiibliche Sprache“. Ta pojma si pa
gotovo ustrezata, kajti nesmiselno bi bilo, ko bi
gledé rabe jezikov pri sodidéih veijale drugatne do-
lotbe o prepirnibh stvareb, a zopet drugaéne o ne-
prepirnih. Ako pa to ni istinito, ondsj se ti zako-
niti dolotbi ne ujemati z osnovnim zakonom, in bi
ge tedaj morali v zmisli ¢lena 19. predrugaditi, kar
se je vlani za Dalmacijo Ze storilo.

Ker je gori omeujeni zakon o razgladanji za-
konov in naredeb izfel 18G9. leta, tedaj za vlade
justinega ministra Herbsta, ko je bila tedanja ustavo-
verna, sedanja nemsiko-nacijonalna stranka na vrhunci
svoje oblasti, razvidno je, da so tudi nemsdki libe-
ralci bili prejinje Case nasih misli), da je vse nji-
hovo sedanje beseditenje o zakonitosti ,drZavnega
jezika® in trditev, da nemé#ki jezik ni ,landesiibliche
Sprache“, in da se ¢len 19. le nenem&kih jezikov
tite, gola zvijada, in da so torej vsa njihova razpe-
ljavanja o pistivavanji nemstine iz dosedanjih opra-
videnih pozicij* brez prave podlage in tedaj e menj
ko dvomune vrednosti.

Politi¢ni razgled.
Notranje deiele.

V Ljubljani 6. mareca.

Budgetna debata napovedana je v petek v
zborniei poslancew, pa vender ni verjetno,
da bi se tedaj res pricela, ker je pred njo e mnogo
drugih stvarij na dnevaem redu. Prvi govornik pri
budgetnej debati bode zopet Carneri. Grof Coronini,
ki &e ni nikdar govoril od poslednje budgetne de-
bate, bode se zopet oglasil za besedo. Kaikor se iz
Dunaja brzojavlja ,Politiki“, je gotovo, da se snide
drZavni zbor po Velikej noti. Predloga o urejenji
duhovenskih pla¢ pa ima vender malo upanja, da
bi prisla v tem zasedanji na vrsto.

Danes gospodska zbornica zaltoe po-
svetovanja o izjemmh paredbah. Debata najbrZe ne
bode dolga, ker Z%e obe stranki dobro vesti, da
bodo potrjene vladne naredbe. Levitarski ¢lani go-
spodske zbornice pa tudi me mislijo s kakimi na-
padi na vlado ali na vefino delati agitacije za svojo
stranko, tem manj, ker tu ne gre za mandate, kakor
v zbornici poslancev.

Mej levicéarji se vedno mnoié mejsebojni
prepiri. Zlasti vprasanji o abstinentnosti in delitvi
teSkega kraljestva napravljati mej njimi veliko zme-
gnjave. Zmerneji bi se radi izognili tema opradanjema,
drugi pa ravno te zadeve porabljajo za svoje agi-
tacije mej Nemei na Cedkem. Levidarji nedeskih
dezel pa vidijo v razdelitvi Cedke nevarnost za cen-
tralizem, in se zato ne morejo za njo ogreti. Pa
tudi decentralizacija Z%eleznic utegne napraviti nov
razpor mej njimi. Cedki Nemci ne bodo mogli gla-
sovati proti decentralizaciji, ako se ne&ejo zameriti
svojim volilcem, ker bi s tem glasovali proti inte-
resom svoje dezele.

Vnanje drzave.

V Casnikih se vedno bolj govori o tricar=
slkej zvezi. ki je ali bode nadomestila sedanjo tri-
pelalijanco. Koliko je v tem resnice, se Se ue ve,
tem manj, ker ni& ne vemo, ali se je leta 1879
sklenjena avstro-nemdka zveza podaljdala ali ne.
Casniki porotajo, da je namen tricarske zveze, odvrniti
kako novo vojsko v orijentu. Sporazumeli sti se Av-
strija in Rusija o svojem vplivanji na Balkanu. Av-
strijska akecijsks sfera bode Sroija, ruska pa Bol-
garija, in ti dve vlasti pe bosti ve¢ ovirali druga
druge na vzhodu. Poleg tega bosti pa Nemdéija in
Avstrija Rusiji krili hrbet, ko bi zaradi njene vnanje
politike v Aziji, pridlo do vojne z Angleti. Kaj pa bode
akcijska sfern Nemdéije, se §e ne ve, a najbrz bode vse
njeno delovanje namerjeno proti Franciji, ter Avstrija
in Rusija jo bosti morali podpirati, zlasti, ko bi
pridlo kedaj do vojske s Francozi. Poleg tega se
sodi, da bode tricarska zveza imela namen, varovati
konservativne in reakcijske interese. Ce je to res,
bode kmalu Italija se oddaljila od srednje-evropskih
vlastij in priblizala se Franciji in Angliji.

Kronanje srbskega kralja bode, kakor se
»Pol. Corr.“ porota iz Belega gradas letos jeseni.
Dela v samostanu Zi#, kjer bode kronanje, zatné se
drugi mesec. — Garasanin pojde te teden na Du-
naj, da ieroti svoje odzvalno pismo. Nov srbski po-
slanik za Dunaj se bode pa imenoval Se le v maji.
Govori se, da pride na to mesto, bivdi minister
vnanjih zadev Bogi¢evic. Srbski poslanik v Londonu,
Filip Kristié, prosil je, da se prestavi v pokoj; za
njega naslednika je neki namenjen drzavni sovetnik
Mijatovid.

Dosedanji srbski poslanik v Rimu Kujundzié
prifel je v Beligrad, da prevzame nauno minister-
stvo. — Pera Teodorovié, znani vodja radikalcev, je
v jeti zbolel.

Belgradski dopisnik v ,Norddeutsche Allge-

podlistek) paé¢ de ni 3 leta, kot uleni nad kritik
Suklje v ,Edinosti* pife. Rekel mi bode, da slepo
muho lovim, a jaz mu odvrnem z istimi besedami!
— Isto velja o strahoviti pomoti, da se Zolgarjev
sPopotnik® ne tiska vet v Celji, ampak Ze dve
leti v Mariboru. To so goropadne napake,
ki razdirajo in unitujejo ves kup ,Narodovih* pod-
listkov! Iste baZe je opomba o ,Stajerskem Gospo-
darji“. Nespametne vrstice o ogerskim Slovenom
nekdaj izhajajotem ,Prijatelu® je dostojno za-
vroil predzadnji ,Slovan“. Nam le pritajo, kako
skrbno je Suklje pometel vsako betvico, da bi se
le znosil nad podlistkarjem, ki je njega politiGno
delovanje primerno okreal. Ker se pnad Katonom,
tako in jednako me pita, ne more nikakor zmositi,
mislil je, znosimo se nad tvarino podlistkov.

Isto prisiljeno zabavljanje se nadaljuje v tre-
tjem dopisu v ,Edinosti* &t. 13. Najprej mi oéita,
da sem pa vet mestih rabil besede iz nasih Zaljivih
listov: iz ,Brencelja“ in ,Skrata“. Toli na-
glavni greh bi mi uceni profesor Suklje gotovo bil
odpustil, ko bi bil nepristransko presodil one wvrste,
pri kateribh sem navajal besede nagih zbadljivih Sa-
ljivcev. Pomen in namen Saljivim &asopi-
som pa prof. Suklje gotovo dobro pozna: glavni
njih npamen je namre? razkazovati in

meine Zeitung® imel je pogovor o polititnem polo-
#aji v Srbiji in o bodoéem delovanji novega minister-
stva z ministrom notranjih zadev, Stojanom Nova-
kovitem. Minister mu je izjavil, da si sedanja vlada
ni postavila nikakega posebnega programa; hote
samo polagoma izvesti reforme, katerih Zeli napredna
stranka. Mnogo teh reform, kakor revizija ustave,
pride de le pozneje na vrsto, ker je sedsj treba re-
fiti druge nujneje zadeve. Tiskovne svobode ne misli
omejevati nova viada, &e tudi bode iziemno stanje
trajalo, dokler se ne snide skupséina. Tudi pri no-
vem zakonu o drudtvih in zborovanjih se bode gle-
dalo na naéelo svobude, skudala se bode samo ome-
jiti zloraba svobodnega zborovanja. NajvaZnejSa na-
loga sedanje vlade je pa urejenje srbskih finane.
Finan&ni minister izdeluje finanéni naért, katerega
naéelom je pritrdila vsa viada. Tu ne gre toliko za
pokritie primanjkljaja, kakor za stalno urejenje
finane, da se vedni zastanki in primanjkljaji ne bodo
vet povratevali. Skupdina se bode sklicala prej, ko

mogo&e, da bodo le izdelane dotitne zaukonske
predloge.
Rumunski ¢asnik ,Romanul® je izvedel, da

neka federalistitna stranka, obstojeta iz Rumuncey,
Srbov in Bolgarov, namerava v kratkem izdati nek
manifest, da naj se ti trije narodi zdruZijo v po-
sebno balkansko zvezo, da se tako loZje obva-
rujejo kukemu pritisku tujib vlastij. Ta ideja ima
po nafem mnenji zdaj jako malo upsnja, da bi se
uresnicila, e se pa, bosti se pa kmalu pridruZili
tej zvezi tudi Crna gora in Grika, in prijatelj take
zveze je baje angleSki ministerski predsednik Glad-
stone.

Petrogradski dopismk ,Germanie,“ meni, da
najnovejdn sprememba waslke vnanje politike po-
menja poraz ruske reakecijonarne stranke, katere
vodje so Tolstoj, Pobedonosev in Katkov, in fran-
cosko-ruske stranke, k katerej pripadata Ignatjev in
Miljutin. Nemsko-ruska stranka je pa dobila ved
upliva. Vodje te stranke so minister Giers, Suvalov
in Orlov. Velika kne:a Mihael in Vladimir simpati-
zujeta z rusko-nemsko, velika knezs Konstantin in
Nikolaj pa s francosko rusko stranko. — Petrograd-
ski dopisnik oficijoznega liska ruske vlade ,Norda“
pife, da ni res, da bi bil Cernjajev izdelal kak
natrt za zavojevanje Indije in zaradi tega pol Vv
carsko nemilost. Odpoklican je iz Turkestana samo
zato, da se udelezi vaznih drZavnih del, kjer je
treba njegovih strokovmnih znanostij. Tako sedaj po=-
sebna komisija izdeluje nev organizacijski statut za
Turkest:n, in bad Cernjsjev je najbolj izveden z raz-
merami tega kraja.

Tempsu se javlja iz Ha-Noi-ja 3. marca : Jinanski
podkralj prodira proti Hong-Hoa-ji, da bode oviral
Francoze pri napadu na Bae-Ninh. Kitajei ho-
tejo tudi zagesti Sontay. Anamitske Cete se klatijo
po Nin-Binhu.s Stiri vohune, katerim je bilo naro-
teno zaZgati Bac-Ninh, so Francozje prijeli. Bac-
Nioh je utrjen z dvema nasipoma, 24 forti, s bate-
rijami in in jarki, po katerih je napeljana voda.
Kdaj, da napadejo Francozi Bac-Ninh, je 3e tajnost.

V angleske] spodnjej zbornici objavil je
polkovnik Hamley, da bode pri posvetovanji o do-
stavnem kreditu za egiptovsko ekspedicijo stavil
predlog, da naj zborpica prej ne dovoli, kredita dokler
vlada totno in obdirno ne pojasni svoje egiptovske poli-
tike. — Mauners objavil je, da bode pri drugem
branji volilne reforme predlagal: Zbornica odlozi po-
svetovanje o volilnej reformi, dokler vlada ne pred-
lozi celega natrta, kako hode izpremeniti narodno
zastopstvo.

: 3 s
Dopisi.

Nz Gradca 5. marca. [Izv. dop] 15 let

bo, odkar se je na tukajinjej univerzi stolica za

bitati vse neumosti in slabosti svojega
Cusa, naj se te nenmnosti in slabosti kaZejo na
osobah ali na stvareh. Ker je tudi podlistkom
bil deloma isti namen, prizal bode vsak nepri-
stranski soditelj, da se podlistkar z navajanjem be-
sed iz ,Brencelja® in ,,ékrata“ nikakor ni nakopal
naglavnega greha. Le zloben &lovek more zaradi
tega podlistkarju otitati prilizovanje; zakaj
pat se bi podlistkar tema listoma prilizoval?
In kritik Suklje dobro ve, da se ,Skrat“ in ,Bren-
celj“ navadno gledata kot pes in malka. Nezna-
nemu podlistkarju sta pa oba jednako ljuba. —
— Dalje g. prof. Suklje gotovo dobro ve, da vsi
taki citati — izreki — v podlistku imajo lahko
trojni namen in pomen; mej temi najimenitnejsi je
pat ta, da pisatelju njih osoljene ali zelo jedrnate
besede prihranijo vse nadaljno raziskavanje in po-
jasnovanje. V podlistku omenja na pr. kruhoborea,
ki svoje besede, svoja natela od dne do dne pre-
vrata, ravno tako, kot se mu najprimernejSe zdi.
Da tega ni bilo treba podlistkarju razkazovati z
obZirnimi besedami, z mnogimi podatki in primer-
1jaji, postavil je le besede: miseria meretrix ali pa
ono ribnisko prislovico: laten konj se utika v vsake
jasli (te je ta ribni%ka, Ce ni izvirna Levstikova,
ker iz njegovih ust jo je podlistkar prvikrat slisal,

— — ————————— |
— ta opomba je zopet potrebna po nalelih preute-
nega g. prof. Sukljeja!) Vsak razsodni Gitatelj si
pri takem izreku sam v mislih pristavlja vse to,
kar je pisatelj z njim hotel pokazati; fe se pa ka-
teri izmej &itateljev po takem izreku &uti zadetega,
zakrivil tega pat ni podlistkar, ampak zakrivilo je
to mapatno obnaSanje in delovanje doti¢nega titatelja.
Se bolj nespametno pa je, ,Narodovemu* pod-
listkarju otitati prilizovanje proti prof. Stri-
tarju in jezikosloveu in pisatelju Levstiku. Prvi
je to ofitanje g. Suklje prav iz trte izvil, ker v
podlistkih se nikjer ne nahaja tako prisiljeno hva-
lisanje. Kur je podlistkar govoril o nekdanjem du-
najskem ,Zvonu“, govoril je vse resnobno in
resnici popolnem primerno; jednako je govoril tudi
o nekdanjem polititnem listu , Napreji® govoril tako,
kot je sam ,Ljubljanski Zvon® t. j. sam Levstik o
,Napreji“ pisal. Podlistkar je govoril le neovrgljivo
resnico. Najbrz je prof. Suklje v svojej zlobi pri-
takoval, da bodem tudi pri teh kaj grajal. Kako bi
bil mogel objektivni podlistkar zapisati le jedno Zal
besedo, ko ni imel nitesa grajati. Isto velja o Stri-
tarjevih Dunajskih sonetib, katerih dve kitici ali tri
je v podlistkih navedel.
(Dalje prih.)
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slavistiko ustanovila. Prvi, ki je to stolico zasedel
in jo %e ima, je g. prof. Krek. V njegovi Holi se je
Ze tudi izobrazila marsikatera izvrstna mol za sla-
vistiko. Po mojem muenji bi se dalo pa e veliko
ve& doseti, ko bi se ustanovil seminar za slavistiko.
Taki seminarji obstoje na tukajinjej univerzi za vse
stroke, za germanistiko, za filologijo, za =godo-
vino itd.

Uprava teh semiparjev pa je ta, da ima vsak
tak zavodi 4—6 udov in vsak ud mora v semestru
jedno nalogo narediti. Te naloge so prav koristne
in imajo posebno na Nemikem tsk pomen, da se
tudi tiskati dajo. Udje teh seminarjev se pa od
vlade tudi gmotno podpirajo, kajti za nje so stipen-
dije po 60 gld. na leto sistemizovane. S tem de-
narjem si ubogi dijaki lahko npajpotrebnejfe knjige
kupujejo. Ali za slavistiko ni nobenega tacega semi-
narja ne v Beéi, ne v Gradci. Bedki slavisti so si
se ve da pomagali. Ustsanovili so namred drudtvo
slavistov, v katerem se raznovrstna vprasanja raz-
pravljajo in se k znanstveremu delovanju spodbujajo.
Drugate pa se godi Grafkim slavistom. Tukaj bi
bil seminar za slavistiko silno potreben, posebno e
pomislimo, koliko je #e na tem polji ledine orati.
Kako lepo in koristno bi bilo, ako bi seminar
4—6 udov imel, od katerih bi vsak koncem seme-
stra svoje delo oddal. Gg. profesorji bi se ve da ta
dela pregledati in kritikovati morali. Merodajnim
gospodom dam tedaj vpraSanje na pretehtavanje, ali
bi ne bilo mogote, da bi se na Beikem in Graskem
vseutilid¢i ustanovila seminarjas za slavistiko.

—n,

Bz Sewvnlee . marca. [Izv. dop.] Post tot
discrimina rerum so zdaj volitve za pas okrajni
zastop vender le razpisane, in sicer za velko posestvo
na 11., za trge oa 12. in za kmetsko skupino na
14. marca. — Ze februvarja je dosedanjemu zastopu
Cus dotekel, za tega delj se je mnogo ugibalo, za
kaj se je volitev zaviekla. Se le zdaj smo prisli tej
uganki na konec. Vzrok zakesnenju volitev so bile
reklamacije in pritozbe.

Predno Vam to volitveno zadevo popidem,
morsm v pojasnenje opomniti, da dosedanji okrajni
zastop po vetini ni nemikutargsk, a nadelnik mu je
bil gosp. Smrekar, najzdatnejsi podpornik tukajsnje
fole, ,nemskega Schulverein-a“. Nemikutarjem je
bilo do tega, dozdunjega macelnika #e za naprej
obdrzati, e tudi jim ve¢ine v zastopu ni bilo upati.
Za tega delj je bilo treba nemskutarjem v oddelku
velikega posestva zmaguti, drugej jim itak do zmage
niti misliti ni. Potem bi se dal, vsaj tako so ratu-
nali, jeden ali drugi tudi od nade strani za gosp.
Smreker-ja, ki je %e jedini |iz nasprotnega tabora,
da' ima pri prebivalstvu vender de kaj veljave, pre-
govoriti in pridobiti. In v istini prvi volilni imenik
bil je za slovensko stranko tako neugodno sestav-
lien, da bi ne bilo moti zmagati.

Vsled reklamacij od naSe strani pa smo pridli
mi na konja. Lehko je misliti, kako je bila tukaj-
8nja ,deutsche Wacht an der Save“ (tako se namreé
padi nemskutaréki sam: imenujejo) — nemilo iz-
nenadens, ko je novi volilai imenik dobil ¢isto drug
obraz. To Vam je bila ,Beunrubigung® mej nem-
Skutarji, pa samo za sedeie v okrajnem zastopu,
zatorej menda ne bo interpelacije v drzavnem zboru.

Ko so nemgkutarji sprevideli ,po tem je vraga
fent:“ priceli so oni svojo akeijo. Spustili so v areno
svojega starega, majljutejSega risa, urteutonskega
Kautschischa. To Vam je pravi nemski tiger, ki
se kar jezi, & kaj o Slovencih sli§i. Ta je najgro-
zovitejsi bojevnik Ze imenovane ndeutsche Wacht an
der Save“. Slovensko ob&instvo pozna tega orjaka
iz ,Skrata®, kako je namred z zandarji vstaviti hotel
vlak in kako je na nov in zviti natin namret pa loj
vole prodal, samo da je bl pri tej priliki malo ,pre-
kunsten®, kar ni vselej dobro. — Tedaj ta, ki mi-
mogrede povedano, pozma vse postave od kraja do
konca in #e wekaj vel, se je spustil v boj.

A kakor je ljut in zvit, priSel je vender pre-
pozno. Teden pozneje, ko je obrok za reklamacije
in pritozbe protekel, sprozil je svojo strasansko re-
klamacijo, kajti e se tak grozni mogotec na moge
Dostavi in zobe pokaZe, to ni kar si bodi! Njemu
8¢ ni treba niti zmeniti za postavne obroke, &e se
on gane, mora vse kar strepetati pred njim. Ko ga
Jé pa prva instanca vender le zavrnila, postavil se
je Se ljutejSe na noge, kar goro bi bil prevalil! Pa
Se ni dlo! Celo sicer tudi nemsko namestniitvo v
Gradei mu je dalo tisti pouk, kakor po ,Skratu*
tudi nekdanji nemiki deZelni odbor kranjski nam-
red: da, kakor tud! Kautschitsch (nemajte ga za

boga pisati Kau&i&, pride drugae pad Vas v Ljub-
ljano!) grozno veliko §§. pozna, vseh pa vender ne.
— In tako je ostal volilni imenik, e tudi ne po
volji grozne ,deutsche Wacht an der Save“. Zatega
voljo ni dvoma, da bojo Slovenci v vseh skupinah
zmagali, razven nepopateno nemskega Reichenburga,
ki voli dva trda nemdks zastopoika, jeden od teh
dveh bo baje Velikonemee upan Potre, ki je res ves
potrt. Pri teh volitvah bo padla zadnja nemika po-
sadka, potem se bo gotovo tudi imenovana ,deutsche
Wacht an der Save® malo navzgor menda do Zida-
nega mostu pomaknila, kjer so si nadi Nemei, ko
g0 vodetvo tukajinje kmetijske poddruZnice zgubili,
svojo posebno poddruZnico ustanovili. Zdaj si bodo
neki tudi posebno ,banko“, posebno obtino, po-
sebni okrajni zastop in menda tudi posebno sodnijo
ound sonst noch was“, postavili. Oni bi de namred
radi ostali v svojih Castoih sluZbab, pa tako bojo
dostojanstveniki ,in partibus®.

Te volitve bodo tudi nepovoljne za navadno
zngjdenega ,velikega® nemskega politikarja dra.
Auperer-ja. Ta gospod je v nekem govoru pred
uteno Dumajsko gospddo nade narodno prizadevanje
in na3d jezik grdil in mej drugim tudi trdil, da pri
nas na slovenskem Stajerskem pravih kmetov ved
ni, da narodna stranka pri ljudstvu nema zaslombe
itd. No in zdaj ga izbacnejo bad kmetski velepo-
sestniki iz okrajnega zastopa. To je za tako ve-
likega nemikega proroka dvojna Siba. — Pa vsekdar
ta nemski prerok ni bil tako ,velik“, kajti iz Trsta
od navtine akademije, kjer je svoje dni bil profesor,
ni velicastno slove vzel. — Zdaj pa je moz —
denarne Zene in grajitakinje, pa ne misli rad na
prejinjo svojo dobo. — Ako se bo ta ,veliki® na-
tionalekonom in ,govornik“ Se dalje z nami bavil
in nade razmere nemiki gospddi Se dalje razkladal,
nas bo vezala hvaleZznost, da se njegov ,slavni* Zi-
votopis obfirneje opife in bo treba tudi v tisto dobo
njegovega ,slavnega® delovanja poseli, ko je #e kot
profesor na imenovani akademiji fizikalni institut in
aparate oskrboval, kajti tista njegova doba je Ae
nekoliko ,temna®, Dakle gospod profesor pri ,IMi-
lipih* se vidimo zopet.

iz Ribnice 4. marca. [Izv. dop.| Neusmiljena
smrt izbrala si je 3. marca t. l. ob 5. uri popo-
ludne v Zrtev mlado utiteljsko mot, in v vsacem
oziru izboren in nadarjen talent — tam mna Robu
pri Velicih La#dcah.
mlado svojo du$o Edvard Raktelj, 22 letni mlade-
ni¢, uditelj na Robu, in sin obfeznanega naduditelja
in vodje na &tirirazrednej ljudskej $oli v Ribnici g.
Jos. Raktelj-a.

Po kratkotrajne) bolesti — zapustil je ta svet
v bridko Zalost svojim skrbnim roditeljem, — hva-
leZni sin, in slehernemu, ki je # njim obdeval kedaj
in ga poznal, — uzalilo se je in bode srce nad iz-
gubo tolikanj cenjenega prijatelja! Narodno utitelj-
8tvo zgubi v pokojnem — blazega kolego, %ola vse-
skozi izvrstno mot.

Zemlja lahka naj ga krije! Blag ohranjen mu
spomin ! S.

Domace stvari.

— (Komisija za zidanje nove vojad-
nice) iz mestnih zastopnikov, vojaskih in vladnih
oblastev sestavljena, priGela je zopet danes svoje
delovanje, da popravi natite za novo vojadnico po
Zeljah vojnega ministerstva.

— (Sola za lésno obrt v Kodeviji.) V
konetnej seji osredne komisije za obrtne
nauke na Dunaji so 28. dne februvarja vsled go-
vora grofa Attemsa ndobrili predlog, velef, da se
ima strokovnjaski preiskavati, kaj bi bilo z ustano-
vitvijo Sole za lésno obrt v Kotevji. — Upamo, da
bodo preiskovalei strokovnjaki prisli na kak bolj
pripraven kraj za obrtno utilnico, nego je Kotevje.

— (Gosp Wallace Maikenzie) dobil je
pretekli teden nujni poziv v Carigrad. Moral je te-
daj svoje potovanje po Bosni pretrgati.
(Drudtvo za varstvo lova) hoté
ustanoviti kranjski lovei. Véersj so imeli Ljubljanski
lovei v ta namen mnoogobrojno obiskan shod ,pri
Ferlineu®. Izvolil se je odsek, da sestavi pravila.

— (PreloZena porotna obravnava.)

Vieraj je bil zatoZen Janez Alijantit s Suhe pri.

Trziti hudodelstva teike telesne poskodbe. Pri ne-
kem tepeii mej fanti skakal je po Ze na tleh leZe-
Cem Antonu MeZnarcu in mu zdrobil kost leve noge
tako, da je zdaj Meznarec #epav in hodi po bergljah.
Tej trditvi MeZnaréevej pa odlotno ugovarja zato-
Zenec in trdi, da v temi MeZnarec onega ni spoznal,

Ob omenjenem fasu izdihnil je |

ki ga je tako podkodoval. Pridi JoZe Zupan in Janez
Alijanti& bosta dokazala, da je MeZnarcu France
Zupan nogo zdrobil. Na predlog zagovornika dra.
Ahazhizha sklene sodi®te, da se ima denadnja
obravnava pretrgati in razpisati druga, h katerej se
povabiti od zatoZenca navedeni novi pridi.

— (Izpred porotnega sodidéa.) Pri ob-
ravoavi dne 4. t. m. bilo je zopet hudodelstvo uboja
na donevnem redu. ZatoZzen je bil mladi, doslej po-
8teni in priden kmetski fant Jurij Roznik od sv.
Katarine pri Dobravi. Fanptje iz Hrusice in od sv.
Katarine Ze nekaj ¢asa neso prijatelji in Zugalo se
je sem ter tja, da njim bodo Ze pokazali. Na an-
geljsko nedeljo, dne 2. septembra 1883, #li so trije
fantje od sv. Katarine pna &elu jim Lovro Bezlaj,
gledat, bodo li pridli fantje iz Hrusice k masi na
Dobravo. Res je priflo deset Hruitanov. Takoj na
potu pridne se boj, katerega so prouzrodili fantje
od sv. Katarine pod vodstvom Lovro Bezlaja, ki je
bil posebno vojevit in je mahal z Zelezno iglo po
po HruSevskih fantih. Slednji¢ ga je nadmo& mno-
gobrojnejdih fantov iz Hrudice le ugnala in ves ste-
pen in onemogel zgrudil se je na tla, krvavet na
glavi. Ko je Ze na tleh lezal in si neprijetno stanje
hotel kolikor toliko olajdati, da bi bolje lezal pride
zatoZeni Roznik udari Bezlaja najprvo s kolom dva-
krat po nogah in, ko Bezlaj dvigne glavo, Se po
glavi, da mu je odmah iz udes zavrela kri, 8. sep-
tembra 1883 je Bezlaj vsled prizadete rane umrl,
kajti otrpneli so mu moZgani. ZatoZeni ne taji hu-
dodelstva, a se ne more spominjati, kako je bilo,
ker je bil pijan. Zagovornik zatoZenca dr. Ahazhizh
nasvetuje dodatno vprasanje, glasete se na hudo-
delstvo teike telesne poskodbe, ker se natanko ne
ve, je li Bezlaj vsled rane, prizadete mu po
zatozenem Roznik-u umrl, kajti teplo ga je vseh
deset fantov. SuvdiSte pa nasvet zagovornika ne
odobri. Porotniki so vpradanje krivde potrdili in Ju-
rij Roznik bil je obsojen na pet let poojstrene teSke
jete. Obravnava vrdila se je danes popolnem slo-
venski. Drzavnega pravdnika zastopnik g. Pajek,
zagovornik dr. Ahazhizh in predsednik sodiiéa g.
Ludovik Ravnihar, govorili so vsi slovenski, tudi
, resumé bil je slovenski.

' — (Cetvorteke) porodila je zena nekega
tevljarskega pomotnika v Peklu pri  Poljéanah,
| namret tri dekline in jednega dedka. Trije otroci
s0 Se zivi v nemalo skrb ubornih roditeljev. Tako
| porotajo nemSki listi.

| — (Razpisano je mesto) utitelja za la-
tin§¢ino in gritino na drZavnem gimnaziji v Pazinu
z nemskim uénim jezikom. Kompetenti morajo biti
veSti tudi propedevtike ali pa nemsddine vsaj za
spodnjo gimuoazijo, kakor tudi hrvatskega in itali-
junskega jezika. Prosnje do 15. aprila t. 1. na pred-
sednistvo ¢. kr. dez. Solskega sveta v Trstu.

— (Razpisana je sluzba) uditelja in ob
jednem vodje na jednorazrednici v Grahovem. Plata
450 gld. in stanovanje. ProSnje do meseca dnij na
okrajni #olski svet v Logatei.

Telegrami ,,Slovenskemu Narodu“:

Dunaj 6. marca. Budgetni odsek skle-
nil je véeraj naslednjo resolucijo: Vlada se po-
zivlje, da mna drzavnih gimnazijah v Gorici,
Pazinu, Mariboru in Celji take uredbe ukrene,
da se bodo italijanski, slovenski, oziroma hrvai-
ski udenci, ki obiskujejo imenovane ulne za-
vode, v spodnjih razredih pri primernej gojitvi
nemskega jezika, poufevali v maternem
jeziku. ' :

Dunaj 6, marca. Gosposka zbornica
sklenila je skoro jednoglasno, da se izjemne
naredbe priznajo opravienimi.

Pariz 6. marca. Govori se, da je re-
darstvo naslo pismo iz Amerike, iz katerega je
povzeti, da se namerava na sv, Patrika dan
dinamitni atentat v Londonu.

Berolin 6. marca. Otvorenje drzavnega
zbora. Prestolni govor: OdnoSaji z inozemstvom
so cesarju povod visokemu zadovoljstvu, po-
sebno, ako se nazaj ozre na bojazni in domne-
vanja, v katerih se je po novej osnovi Nemdije
dvojilo o miroljubivem znalaji njegove poli-
tike. Jednaka miroljubiva misljenja, katerimi
so prodinjene prijateljske nam sosedne vlasti, delajo
mej njimi in mej nami solidarnost, da se sme
po &loveskej previdnosti sklepati, da se ohrani
mir ne samo za Nemdijo. Utrjenje podedova-
nega prijateljstva, ki vele Nemdéijo in njene

vladarje s sosednimi vladarskimi dvori, vzpre-
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jem ' cesarjevida v Italiji in v Spaniji je dokaz,
da se z nemikega naroda dostojanstvom stri-
nja vladarjev in narodov zaupanje v naSo po-
litiko. 'Cesar priakuje, da se ohrani to zau-
panje in mir Neméiji z boZjo pomeoijo.

Carigrad 6. marca. Porta ponovila je
pooblastila Photiades-paSe, kot guvernerja na

‘Kajira 6. marca. Graham véeraj v
Suakim dospel. Osman Digma nastanil se je
blizu Andlen-a, 17 milj od Suakima proti za-
padu.

Najnovejse vesti.

Presvitli cesar poklonil je redarjem, ki
go lovili anarhista Kamererja in bili pri tem
ranjeni, 400 gld.

Za jutri so bili delavei in mali obrtniki
sklicali shod v okraj Favoriten. Dotiéna oblast
prepovedala je ta shod.

Francoski poslanik v Londonu, Tissot, je
nevarno obolel.

Angleika spodnja zbornica zavrgla je v
drugem branji z 235 proti 72 glasom po
Parnellovcih predlagani zakon, da se prenaredi
irski deZelni red.

V Utiki, v drZzavi Novi York, nastal je
velik poZzar, ki je unidil vse velje trgovske
hife in poslopje banke. Skode nad jeden mili-
jon dolarjev.

Profesor Rohling, poznat po svojih pole-
mikah proti Zidom, odpovedal se je svojej
sluzbi kot profesor bogoslovja na vseuéiliséi v
Pragi in prevzel jednako mesto na vseuliliiéi
v Miinstru.

Razne vesti.

* (Gledali#éne viake) spravili so Cehi pa
dan in v vsakem listu je Ze govor o tem ali onem
vlaku, ki pripelje gostov v novo tesko gledalid&e.
Nsjoriginalueji vlak pa se snuje sedaj. V Chicagu
bivajoti Cehi sestavili so poseben odbor, ki ima
prirediti poseben vlak in poseben parobrod za obisk
narodnega gledali3®a v Pragi. S tem vlakom in pa-
robrodom pripeljejo se Cehi iz daljne Amerike msja
meseca v Prago, da si ogledajo ponosno stavbo in
da si uZijejo par Ceskih predstav.

* (Na Cetinji) predstavljalo je dobrovolino
gledalis¢no drudtvo dvakrat zaporedoma dra. Loeza
Kosti¢a Zaloigro ,Maksim Crnojevié,* z npajholjim
uspehom in pri polnej dvorani. — Tudi v Nikdidi
priredilo se je gledaliSte in ondadnji diletantje pred-
stavljali so ,Slobodarko”, Zaloigro Manojla Djordje-
viéa Prizrenca. Tudi v Niksi¢i bili sti dve pred-
stavi.

* (Vreme na Ruskem.) Kakor se Mo-
skovskim listom porola iz Vladivostoka so tam hudi
vibarji s snegom. Ljudje si ne upajo iz his, kajti
prigodilo se je, da je Ze kdo #el ven, pa zaradi
hudega metenja ni mogel ve€ najti vrat in je zmrznil.
— V Orlovskej in Crnigovskej guberniji je pa ne-

navadna toplota. Breze %Ze poganjajo in vijolice
cveto.
Poslano.
Poziv!

Kakor nam je znano, je v minolem letu slav.
Ljubljanski mestni zbor odpravil naslov ,podutitelj*,
ter ob jednem nadim sodrugom tudi plato povisal,

kar jim gotovo vsi iz srca privod&imo. — Tovarisi!
Meri ne bi bilo primerno, da bi se tudi nam nade
trudapolno in slabo stanje — osobito v manjsih

mestih in trgih na deZeli — kaj zboljdalo? Nemawo
li isti tezavni posel in isto sposobnost, kakor na#i
kolegi v glavnem mestu? Poleg majhne sluZbice
nemad nikakersnih dohodkov in po vrhu treba ti je
ge drego stanovanje plaéevati. Kdor misli, da se po
malih mestecih in trgih, kakor so: Kriko, Postojina,
Senonzete, Kamnik itd., ceneje in bolje Zivi, kakor
v glavnem mestu, se jako motil Iz lastne skuSnje
mi je znano, da se v Ljubljani Zive? in obleka ce-
peje kupi, kot v naStetih krajih. Tu Se véasih za
drag denar ne more§ dobiti, ¢esar bi rad. Stanova-
nje v malem mestu je tudi vetkrat ravno tako
drago, kakor v Ljubljani. Zraven tega pa je treba
ge otroke v veljs mesta v dolo posiljati. Ljubljan-
ski utitelji si tudi lahko e s postranskim zasluzkom
gvoje stanje zboljfaio; mej tem, ko je utitelj v
malem mestu vedjidel le navezan na svojo piclo
plato. Dragi gotrudniki! Do Vas tedaj stuvim sle-
deto profnjo: V teku letosnjega leta naj se povsodi
pri utiteljskih okrajnih skup&tinah napravijo ,peti-
cije“ na slav. deZelni zbor in deZelni Solski svet, v
katerih naj se temeljito navedejo razlogi, zakaj da
bi se nam uéiteljem, sluZzbujotim po mestih in trgih,
dovolila v noveih primerna od8kodnina za stanovanje,
ali pa preskrbelo prosto naturaino stanovanje. Kar
gosedniji Stajerski tovaridi Ze vet let uZivajo, menim,
tudi mi zasluzimo! Tedaj kolegi, besedo o pravem

¢éasu in ma pravem mestu, vsaj je zmamo, da svet
na proénji stoji!

Na Krikem, v 4. dan marca 1884.

J. Ravnikar,
uditelj.

Umrli so v Ljubljani:

28. februvarja: Marija Miiller, postreZkinja, 77 let,
Frantifkanske ulice &t. 6, za pluénico.

1. marca: Marija Pavéié, perica, 74 let, Kravja do-
lina 8t. 11, za oslabljenjem.

2, marea: Jakob Krafovie, delavee, zdaj kazneneec,
50 let, Ulice na grad &t 12, za zalitjem krvi v moZgane.
— Rafaela Petad, delavéeva héi, 2 leti, Poljanska cesta &t. 18,
za vnetjem plué. — Apolonija Rutar, uradnega sluge Zena,
49 let, KriZevnifke ulice #t. 9, za vnetjem plud,

4. marca: Fran Ciber, kajiarjev sin, 2!/, leta, Havpt-
manca &t. 5, za vnetjem sapnika. — Janez Sukovie, magi-
stratni uradni sluga, 34 let, Sv. Florijana ulice §t. 32, za
otrpnenjem moZganov. — Marija Porenta, mesarjeva héi,
81/, leta, Poljanska cesta #. 18, za vnetjem moZganske

koZice.
V deZelnej bolnici:

28. februvarja: Ana Turk, dekla, 40 let, za rakom
v trebuhu.

29. februvarja: Marija Cotman, gostija, 72 let, za
pluénico.

1. marca: Miha Delost, sirota, 14 let, za vrodinsko
boleznl{ao. — Marija Kunstel, gostija, 76 let, za pluénico. —
Katra Potrata, 8ivilja, 38 let, za jetiko. — Gregor Povie,
dninar, 40 let, za sréno vodenico.

2. marca: Janez Vodnik, dninar, 83 let, za jetiko. —
Franca Maver, delavka, 25 let, za jetiko. — Lorenc Zano-
fkar, kajZar, 72 let, za pludnico.

3. marca: MatevZ gtrgur, delavec, 63 let, za pluénico.

Meteorologiéno poroéilo.

Stanje | ¥ * o-
g |Cas Opa- |1 rometra| | 1OW" Ve- | Nebo | krins v
2 | zovanja ¥ i peratura | trovi mm,
I
8 17. rjutraj| 741°06 mm, |+ 1°4°C !sl. szh. obl
g 2. pop. |740'36 mm. |+ 54°C [sl. vzh.| obl. |0COmm.
o |9 zveder 739-50-.‘4- 08 C |nl. szh.| d. jas.

Srednja temperatura -+ 2'5° jednaka normalu

Dunajska bor=a
dné 6. marca t. .
(Izvirno telegrafiéno poredilo.,

Papirna renta . . . 79 gld. 76 kr.
Srebrna renta . 80 , 90 g
Ziata vtenta . . . . . . . . 102 , 05 5
5%/, marona renta. .. . . . . 95 , 40 i
Akcije narodne banke A5 - 2
Kreditne akcije 321 , 75 .
L.ondon Sond 121 , 45 il
Scebro TR o | (Rl Dl e R g S 4
Napol. i o e Rt 5 el 9 , 60Yy ,
C. kr. cekini . 4 57" FE : 5 s U 4
Nemdke marke ARt hh 1 Rl S ) ®
49/, drzavne sredke iz 1. 1854 250 gld. 123 , 25 i
Driavne sredke iz . 1864. 100 gld. 169 , 75 3
4°/, avstr. zlata renta. davka prosta. 102 , 156 ,
Ogrska zlata renta 6°/, . . . . . 121 , 85 x

» 5 o IRl S RIS ) CRICETH s

» papirna renta 5°%, . ., . . . 88 _ 60 E
50/, Stajerske zemljis&. od cez. oblig.. . 104 , 25 &
Dunava reg. srecke 5°, . . 100 gld. 116 , 75 3
Zemlj. obé, avstr. 41/,°/, zlati zast. listi . 120 _ 60 5
Prior. oblig. Elizabetine zapad. Zeleznice 106 , 65 .
Prior. oblig. Ferdinandove sev. Zeleznice 105 , 50 2
Kreditne sreéke. . . . . . 100gld. 174 | — g
Rudolfove sreéke . . . . 107y 20 , — o
Akcije anglo-avstr. banke . 180, AT g — b
Trammway-drust. velj. 170 gld. a.v. . 233 , 80 5

Nasgel.

,Csacza, Ogersko. GnsPodu Rich. Brandt-u, lekarju
»v Cirihu. Vade blagorodje! 8 tem si dovoljujem izredi
»8v0jo izjavo. Lansko leto éital sem v nekem ogerskem
Jistu o Rich. Brandt-ovih #&vicarskih pilah. Ker vsak
otrpeéi skuda olajéati svoje boledine, sem tudi jaz po-
»8kusil in naroédil sem take pile iz lekarne gospoda Jos.
»Troka v Pedti. Tisoferna hvala Vam, te pile so jako
sdobro pomagale in jako olajdale moje bolesti v &érevah
»in Zelodei. Z velespoStovanjem Fran Szikara, trgoveec.“

vicarske pile dobé se v wvseh lekarnah, #&katljica

oog

Na Turjaskem trgu st. 2

todijo. se

Bizeljska vina

lter po 48 Iin 32 kr.
Tudi se tu dobé (146—1)
kranjske klobase in suho svinjsko meso.

S000 1 (788—22)
ostankov sukna

(po 3—4 metre), v vseh barvah, za polno moiko

obleko, poiilja po poitnem povzetji, ostanek po 5 gl.
L. Storch v Brnu.

Ako bi se blago me dopadalo, se more tamenjati,

Obleka na obroke!!

DUNAJ, (98—8),
Mariahilferstrasse 26.

Obleka za gospode. | Obleka za dame. *
Ogrtadi, Pomladanska obleka,
spomladanska obleka, | deini pla&éi, -
salonska obleka itd. | Zemska ogrinjala itd.

Modno, reelno, ceno ‘

prodaja tudi v provineije na meseéne obroke:
%e dolgo let obstojeéu in sloveéa prodajalnica
narejene mofike in Zenske obleke

M. WOLF, DUNA),

I, Mariahililferstrasse 25.
Natantneje ysakemu narofevalecu pismeno.
PE0LELEH02400050690058 ‘
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St. 1516. (184—2)

Fazps
sluzbe II. nadpazmika v deZelnej prisilnej

delavnici v Ljubljani.

V prisilnej delavnici v Ljubljani se bode od-
dala slutba 1I. nadpaznika z letno plado 400 gld.,
z uradno obleko in stanovanjem v delavnici in z de-
putatom 6 seznjev drv in 12 funtov svet ter vsaki
dan 11/, funte kruba. — V sludaji podelitve te
sluzbe komu izmej paznikov I. razreda se bode od-
dala sluZzbs paznika I. razreda z letno plato 360 gld.
in 8 postranskimi zgoraj omenjenimi uZitki; ko bi
prifel kdo izmej paznikov II. razreda za paznika
I. razreda, se bode pa oddala tudi sluifba paznika
IL. razreda z letno plato 8300 gld., s sluzbeno obleko
in stanovapjem v delavnici in z 1%/, fuota kruha
na dan.

Pro3njiki za to sluzbo naj svoje (za sluZbo
II. nadpaznika lastnorotno pisane) proSnje z dokazi
starosti, stanu, trdnega zdravia in krepke postave,
neomadefevanega Zivljenja (prilicno tudi znanja ka-
kega rokodelstva) in popoloe zmoZnosti elovenskega
in nemgkega jezika (zmoZnost laskega jezika daje
prednost) in z dostavkom, ali so z uradpiki ali slu-
Zabniki prisilne delavnice v rodu ali svaitvu, izroté
(in sicer kdor more osobno)

do 31. marca 1884, 1,
upravnitvu deZelne prisilne delavnice.

-
velja 70 kr. (853) 0d dezelnega odbora kranjskega.
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Izdatelj in odgovorni urednik: Ivan Zeleznikar.

Lastnina in tisk ,Ndarodne Tiskarne“.
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